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Alex Kulisiewicz ®i&HIINERTFRIEICHOWT

B®Oom A R
Uber KZ-Liederbuch von Alexander Kulisiewicz

Hachiro Sakanishi

Bekanntlich wurden in den letzten drei8ig Jahren ohne Unterbrechung in der publi-
zistischen Welt Japans sehr verschiedene Berichte und Dokumentationen herausgegeben,
die den unaussprechlich tragischen Zustand und das miserable Schicksal von Millionen
Kriegsopfern, und von Millionen Opfern des faschistischen Terrors, der auch in der Ge-
genwart immer und uberall stattfindet, schildern. Und aus verschiedenen Grunden, die
sich hier nicht einfach erklaren konnen, erscheint andererseits doch selten eine Publika-
tion, die berichten will, wie man im zweiten Weltkrieg auch in den nazistischen Kon-
zentrationslagern Widerstandsbewegungen organisiert hat, geschweige denn.noch immer
kaum, ja fast nichts® von den KZ-Liedern, worin die an der duBersten Grenze der
Existenzbedingungen in der Lagerholle durchaus zu erhalten augestrebte Menschen-
wurde musikalisch und textlich zum Ausdruck gebracht ist.

Hier ergreife ich eine offiziell mir gestattete kleine Publikationsmoglichkeit, um als
ersten Versuch eine Serie KZ-Lieder aufzunehmen, und ich bin da zu gekommen,
das Buch der KZ-Lieder von Alexander Kulisiewicz*¥, einem der ehemaligen Hiftlinge
des Sachsenhausener Konzentrationslagers, "auch in japanischer Ubersetzung mit der
kleinen Umgestaltung in der Beschreibungsreihenfolge herauszugeben.

Diese Ubersetzten Texte sollen nach Moglichkeit in der Zukunft verbessert werden
durch die kooperative Arbeit von Dichter und Musiker, um damit erst einem guten
musikalischen Vortrag zur Verfiigung gestellt werden zu konnen. Das hier behandelte
Urbuch ist : KZ-Lieder. Eine Auswahl aus dem Repertoire des polnischen Sangers Alex
Kulisiewicz. hrsg.v. Carsten Linde, Verlag Wendepunkt, nach Vorwortsangabe ersch.
1972, Sievershiitten, 50 Seiten m. Melodien und Bildern.

Als Anmerkungen zu erwahnen: erstens®, d. h., eine einzige Ausnahme ist mir
bekannt, daB das Moorlager-Lied auf einer in Japan produzierten Schallplatte gespielt
und von einem japanischen Sanger mit einem Choér gesungen ist.

**® zweitens ist aus kulturgeschichtlichen, volkskundlichen sowie musikwissen-
schaftlichen Interessen sehr hervorzuheben, daB die umfangreichen Belege,die sich im
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Besitz vom KZ-Liedarchiv in Krakow befinden, unleugbar wichtig sind. Das Archiv
wurde im Jahre 1945 von Kulisiewicz gegriindet und durch seine selbstlose Tatigkeit
erhalten. Zur internationalen wissenschaftlichen Unterstiitzung wird hier auch von mir
gerufen! Die Hauptbelege sind folgende:

uber 52.000 Meter Tonband;

iiber 14.000 Mikrofilme;

tiber 540 polnische KZ-Lieder;

tiber 7.500 Seiten der polnischen KZ-Poesie aus 37 Stamm-und Nebenlagern;

ber 800 Skizzen und authentische Malereien;

714 Mappen mit den verschiedenen Beziehungen (liber 80.000 Seiten Texte).

R—=Z> Fo2 e—F ) 2 b, 3F Alex (IFER 213 Alexander) Kulisie-
wicz{d, 1918 FIZHE—TF> FD 7T avickEns, 6EDE Exs, T
B Tho 2 BEI LT A4 ) VEBOHBE L L, 10%UESEC T
P A= AP TITMA LT, L HBERDL L TEFHZIRIC
W E &L, TrALY) o BEE L TCOTRLIIG DEEEHMICERD
oo A—ZAFMNUT, NyHY—, FrazaTrXTRBIZEVTHERLE
LCiEs#BEL:, HErvsL,v— ) ) —i3, Franz (Ferenc) Lehér
(1870-1948), Johannes Brahms (1833 —1897), Antonin Dvorak (1841—1904),
Johann Straug (1825—1899) 7 ¥ T - 72, F—F > FOBWETERERMD
T 2 EMT V> 7N e DHIFERL, ~AF—B LA —2 ) T sk
BRBIERR e S L 2o b, piur 2 7 av o, [ERRE 2 #5EiBE ]

(Das internationale demokratische Studenten-Presse-Biiro) o#5i& (- % 7=
", fE#iZR Stanislaw Hadyna & & 4z, #a5 [£R & X 42 (prosto z
lawy) # AT 72,1937 F 10 Rz 613 Z 0B L TFES 217
T3, 19394 10 H 23 Hiz, Ui+ F2AENOR—-F > FhEE & Dicy
YafRizE b 26N, [HAREE] L LT 7Ty - AT —=2
TN DERNERIZ AN L N2, ZOWBER S ERICHI o 2 Z DM
iUt Jean Louis Barrault 7 &, & LIRS N T2 EMRz L & —H#
2, EEE LT, FORMINE Y I EL bt [25%ns ¢
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W ( 27 ARFOER) & L UERESHBICEE RN, S SKEM
DEBRICRHEE N, ZOEM, P77V THEZEIZ L) TV Y 7 X
CESL, FEOBENREAL I LD TH-2, FAVAEFzaA
DIEF 7N — 712 ZDOEFERHERET 5 & 5 1B 2 AFL 72, 4FES
SHIEBRDEME L DT, L L Z0REERIEDBICHLDbNT,
HZb b WED S, LB NIZITE A CEWKET, B EE7ZTOKE
CIEIEE 52, B BERROES 2 OOz, Y

Kulisiewicz [, HHINER TREL 25505 ) 22L& L2, F7 k>
Ny EHRIETIC BT, iU 5Ll (9 B 21 BB oE) 26
WE 22 I3BIPEL, BRI 716 B 2Bl L 72, 2N 6T TRLE
EEDTBNLEDTH S, 1945 Fh 5 1967 Filo 725 F Tlg, »U3 7 7
a vz REI A ATk & |Das Konzentrationslagerlied-Archiv in Krakow
ZEOLL, #952,000 Ry F—7"v a——2 k 3504k, 10,000 <4 7o
T AL & 5 T, EGIIUERTC BT 5 BIfERS, 4008iE Z 2 5, & CICR—
T2 FEED S 12, HRERSGEERL 2, P

[#AE LRI 2, T CICEBRAN I A OBRE L 22—FD A2 H5w
7z, Kulisiewicz |3 = & Ax» 5 72 %2 fg 5 L 72, = ¢ Muselmann-
Kippensammler ¢ 5 72 £ 0 7 4 —i3, 1938 412, NAHVBL Tz KA 2
D[7a0—F] LW IHF—7 0T 72N THEEERTK [ x> 1 |
Schanghai 2> & & ) A7z, (ZoH—27 izl FA v odi, 17 #o0 Alice
DNT, PAUCERL), Z0H 2Bl TEOLICHU#EN LY, 29572
13, EgHFRIcanbzo2, Fa2xazxaTrxT, 4A5)T, FAY
REHME, 1> 75> F, Zav 7> F, FAvEfdemmEayz & ngz
i+ 5 THEESN, F720%), BRI7, W2y TNIDORENTHIHE
BENRZ AXLT A4 T4, 7)T 432 -7v8—F-FxAT54>7,

FzZav, L)y (R), va—e, 23— —42, X)Ly (L—ho=e
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VER), W2 TNT, BRI YD U ABEEBL THREI N, £,
g—=, %) 24 bR T ERLL a—-FBRTHEIIZEINT
6O

3)

HELIHE LT 1972 & (FEFS A4 1058 ¥#F o Carsten Linde |z
& ) Kulisiewicz dL 23—+ ) —# 6/ MEF CREDE S 7z, ¥ RHINE
ATk, K— 7 > FoIkF Alex Kulisiewicz v 2e— ) —2 & [KZ-Lieder.
Eine Auswahl aus dem Repertoire des polnischen Sangers Alex Kulisiewicz,
hrsg. v. Carsten Linde, Verlag Wendepunkt, Sievershiitten (Vorwort 1972
WINTHD, ZNICDWT, ARETIEBAZLWEESH,

s

iE
1) s rRkeE, ¥—7 > Fo%kTF Alex Kulisiewicz Dy 2¥—+ 1) —5 5 ]
— P FKZLiecder—8~9®E,
2) KZ-Lieder 10 H,
1974 £ 8 A 14 BT AR nEE & € Kulisiewicz B fi—L T E#H—IC
L, 2o Archivii oo g,

F=7VL 2P — 52,000 %

A 79T 4 VA 14,000 1%

K—F > FED I 72 540 gL

R—F > FENF 7,500 ELLE (37 28k - ZRAHUNERTL YD)
b T] 800 #X

oADK 714 10 (¥ < 3) 80,000 B,

3) &ZfF 8 H 14 HfE,
4) Rk, 19732 FA VERENPDIL, cofEn S 72 100 BLEFE W, 4
TSN DEDESTRBERNET> T 5,

AEE, FAVIEHRKAS - 50 Eo/MEF T, BRE 200 S—AfES
DFETIZFZEDEMRE»HLb—DODHWTH S, 19684F10H 5 HD
Kulisiewicz mifZE itk % L & 1= Helga u. Carsten Linde »¥#R&#E % L 729,
UMDIFREERE S5, HEILOHTH D,
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Carsten Linde {332z 1+ 5 Kulisiewicz DFEF %2 2 5N T\va 5,
[TV 7 ANWEROFNZ 125 T, LLEDEET, MFICXs—%3
H— LD LEETEI»TEE, ARESIPNIHDEFHLLWEZE
T, SFEFLHEROBAHIZHFRL T2 L0hbh 2, BHID
Jlem G vHEsTE R, ZOADD A LI A, F o AEOR
H%EZDGRIZBT W EBIC AR RSO, ), ©

s

xE
5) KZ-Lieder 6H,
6) KZLieder 10 H,

LITHE#E D ) 722 lHE 8-> TH D,

1. [HBROBED 5 0 25— |Choral aus der Tiefe der Holle

% Z | Leonhard Krasnodebski (1942 4)
it Alex Kulisiewicz (1944 )

hort unseren choral

aus der tiefe der holle !

er soll unseren henkern

auf ewig die trdume storen !
choral, choral !

aus der tiefe der holle,

er soll unseren henkern

die traume storen---

die traume storen,

fir immer die triume storen !

hort unseren choral !
hort doch unseren choral !
aus der tiefe der holle---

(49)
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attention ! attention !
hier krepieren menschen,
auch hier sind MENSCHEN !I”

(KR) BhbDaT7—L2IET
HWRORIED L D |
B bOME R
KA R LR WD ]
R L2
R bEZxwn,
KA R b8!

Bhbnao— )L &5 |
BN2bDaT— BNz
HBRDBIE D> &5 0)-e-

EEHL ! EEEL
ZIZTIEAM>EE L TELNS,
22wzl TAB) Zorz!

1942 02, AN THEAE L TALIEEIN T2 LBF2URD
Leonhard Krasnodebski 252 7 % % + #8IfEL 72,1943 412 Krasnodebski
PEBE N NIBA 72 Z D—H——1944 &, Kulisiewicz 27#i # 4 L 72,

Krasnodebski {33 Uy b & v 2fEZEBKIC A - Twiens, ZOMEEREIIE
XKLz & 972 ) 2 & &EHIZ N, [ 9 729 B die singenden Pferdc &
LiEN Tz, 2E21F Thnsiasks, BirtHF AFonEitss
] Eviolag ok ) zb & 7z, Krasnodebski 3D LEEZE TEI L0 S 1,

[NRER | OB R2EHBE T 20F 2 385172, ZOERORESRS,
~JL) B Dr. Wittmann & UUEFTER o) Christian Schmitz T#%
5, WEFDICERIT, [LkEHY 74~ 74> | Damals in Sachsenhausen,
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Kongress Verlag, Berlin (188 3 LT 3,

Leonhard Krasnodebski |2, ZOhEBOEEL> L EICZDTX 2 %D
(olzy, PIUZZNEBROHNEFZ2HFVICE(R, MY TELLDHICH
%% & N7, 1944 £ Kulisiewicz I & 252 D EEBICHE L1156 2 X1
7t - 72 & %, Krasnodebski % 281 L 4VERE L 72, T FE Krasnodebski ol 3= o)
2RIRTH -7, 2097213, 2% AEHE Rosebery d’Arguto (- Martin
Rozenberg, 1890 —1943)iz @k L L4172, 7 22 "7 L INEF Tl [FH
ETINDNL, Y

7) KZLieder 13 H,
8) KZ-Lieder 12 B,

2. [ 2.7 ANDFED 5 72| Judischer Todesgesang

INAERATICE L 72l & 7 % 2 M@k Rosebery d’Arguto
B =2 REE (10 A5 tzen brider L Y

1.bom--- bom:--- bom--- bom---
li-lai---li-lai---

bom--- bom--- bom:--- bom:---

zehn bruder sind wir damals gewesen,
haben wir gehandelt mit wein.

einer ist gestorben -

wir sind geblieben neun.

ol - joj !

Jidl mit der Fiedel,
mojschje mit dem bass,
sing ” mir mal ein liedel!
mussen wir ins gas !

ins gas !

ins GAS !
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bom--- bom--- bom--- bom---

2.ein bruder bin ich nur noch geblieben,
mit wem soll ich nun weinen ?
die and’ren sind ERMORDET !
denkt an alle neun !
0i-joj ! oi-joj !

jidl mit der fiedel,

mojschje mit dem bass,
hort mein letztes liedel:
ich mug auch ins GAS!

jidl mit der fiedel,
mojschje mit dem bass---
hort mein letztes lied:

zehn brider sind wir einmal gewesen,
wir haben keinem leid angetan ---

li-laj---li-laj---li
li-laj---li-laj---li
la-la-la-la---la-la
(ALLES R - RAUS )

(FR)  1.547H LY 847H, 1047E LY 154TH £ T.

FOEBN2HIE 10 ADRFBIZ- T2,

ZFLTT7A > 2> Tz,

— ADFEA TS

BUEBERDIZINEL -T2,
A—FNE7rr A4 T,
T4 zi3ar I T,
I TEPETIN!
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Bl b o M AEAIT ]
A RENN
[ArzgE] ~ !

2. 147HA» 5 44TH, 61TH» 6 HUTHE T,

REBD—ANE-> T BDIE BT,
—HIH T NBHEI T DIZ?
Al [N TLEo72 !
TAEBNE W

A—=FNI7T7 443> T,
EAL4 T 2idar FTNRT,
BULORBED I I EHEANTIN
BOULATZBE~T( DI

A—Fnig7rr4 4T
EAzizar b 78T
BNOBHD ) 2T {n:

BarzbnRBiEs» L 10 A2 -7
BB L b W e E Lo

Rosebery d’Arguto {3, 1922 FE~L1) >/ 4 > HEE SBE(BE —
BLUOLFEABR) OfFEELZ VO XZITEEL Twizdy, 140EICT 72
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N R SRHILARIC AL S L7z, D HURIEAER L 2 5 AAPER % Bl
Lz, 2O [ AN S 72] ZUZREIET, 10658064525 n
R [10 Ao Wss | tzen brider #d Arguto #+2 8- #/h L, FA VETE
HL7LDTHD, ZHUIAKEBD, 2 LICWBEINTWIARICE (HEBR
NB1DThHb, T2 ZIXRFTIHADF - 72727 #» | oifn mitn gass
it Thnb Uz 7y AZBI24T 2 % U3 7% & 70 v~ missen wir ins gas (24 2
5% (AN

d'Arguto D2 —F 2 TI2H 25 AOWMBEE LS 272, ZOHICIT 8
L 12 E THOTEEA 4 Az, Kulisiewicz (3D 2 —F 2122 W THE
LTvw2, [838HIE, b ) CECRNERIED L HICELF LE W TERK
ENTwiz, ZZCcdArguto (3AMBEIEEL Tz, RS SKED [£8
TH ] EMULR LI A->TET, ZOEMEE 5720 T b WEHE S
BP0 2 LT, 22 Th NS IE—hIERE 5 FoolF, B2 TS 7
WO, £ LTHEBROF FHEECRE T D 222 L < YA 2 Lili-ajiHi-laj!
Wy vk nE e s hro2], 0 ARICE—FZRENTY
AL SmENTFICENELNTWE, FITHARIZLE ORI,
A4 ANDVEIZERIC L - TWAT, Rosebery d’Arguto {3 Alex |2, B4
ORI, BEWEETFRERLLY»SI5E-7%, [hiTV X, Ziidbi:
LORZD, BEN S 2 TT—>b R LOEETT, Bl vYATE LW
B, Z09EHERRCEEL LTS E S wn EL T NITEEFE,
B L3 TE WL BHIEO LA 9722 ATLH, FRAETHRE
FINICERICENZ D> TTFRLTWELDIE L\, LD 20z D
Worid, EEEDETIR ) ZEIRE > THAREEZ D2 EHTE S, (N
ZUIEDNEE, FHOFIAGRNE2 L LI-KB—2 212 [Bhzbid
AABIZATC ] v MUEEANS), 2L THEEZHLPICT S, ¥

s

=3
9) KZ-Lieder 16 H,
10) KZ-Lieder 15 &,
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3. [KEBHDVNELBFDIZHNDFF 2] Wiegenlied fur
meinen kleinen Sohn im Krematorium Treblinka 1942

TX AP Aron Liebeskind
i) Alexander Wertynski (1915)

ZDH 7Y, 1042 Fic 2 yX - M A VEED b R— T > FRElC Kuliciewicz {2
Lo TRENTL WS,

1. schwarz und stumm steht das krematorium,
die pforte der holle mit haufen von leichen.
schliipfrige, steife leichen schleppe ich -
ich ergraute uber nacht.
da liegt mein sohnchen - mein séhnchen ---
in die lippen hat es die kleinen fiustchen eingebissen.
wie kann ich DICH hier ins feuer werfen
mit deinen schonen goldenen lockchen --- 1?

lulle, lulle ein - mein-sohnchen
lulle, lulle ein - mein sdhnchen
lulle, lulle ein - mein s6hnchen
mein liebes séhnchen

2. niedertrachtige sonne, warum schweigst du ?
ich habe doch alles genau gesehen:
sein kopfchen zerschmetterten sie
an der steinernen mauer ---
in den himmel starren deine stillen auglein
und noch weinen deine erkalteten tranen ---
mein sohnchen ---! iiberall, iberall, sehe ich dein blut !!
du lebtest doch nur drei kurze jahre ---

lulle, lulle ein - mein séhnchen
lulle, lulle ein - mein sdhnchen
etc.
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(RER) 1. HORAIZEBLCBL 73 5 k35,

HWRHOADIZHEAE L 558K,

LEBIFIC L, -7 EEs b LIZVETH—
bl LIT—8THSEIZ > 72,
FIIZblLDOBTFhN

bl L DBTH
ORICHT2ICE ST h 2T,

bz Z I TBRIZADOFITHRITANS Z &AL ) LTTEL

5

ELVWENF XFOBRTE - ?

lulle ---LUFRE
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2. BRBRLABREGL, TER-TH20H?
b LRI NTELLPICAR
ZDFDIEE PG IEH - 2FTHIZ 72w
ADEEZ 3 DUF T
LOEHABIEIRE L LA TED W
Z LT ZTRIZDN TN B -
brEBFL! EFZLALILMZELITICE > T3 !
BRI =FoE W EEE 20

lulle ---LIFE&
(5N b w—F « F—2 oL M E)
—KZ-Lieder 19 H#5&——

_g_br{{;l. RU?AKO T

N W7y 1)q
AN .._‘s--'..--v-_,-'
¥

|
et
el
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FL7) 2 1942 £

IO [FFY 521 3 7Y o ABIER (—7 Ly x 7 k
D% 80km 4N ZA—)THELLZISZYABICIL 7Y AT FHA
U Eory, MABIURESIBREINT, IV )IHSTHDBEE LT
BHE I LOSENERICEA Nz D, Liebeskind 3 & 72 Tv 5, [
Az W07 [ 68Gl] & v BB L THEN T, ARICZEDE
WICOWTREZLIEED, 2NbE [BR] 28772, 2L TFZ THEE
LRBEHEFRTL20TH L, HBEHICTNTOMMERR (F2EH] &
FZ e bhh o7, PNLIRIEBROBESE 2 B0 KB HA, F
L3 REsbr LI N, 2ol [BBISARMLLCRLALL]
vy gz T4 —EENIZ],

[T=F0 5 72 ] OBWEHEIL, 24 o Aron Liebeskind &5, /7)) >3k

MHFORFH I TH - 72, FEEROERPWEICBIT 2rNDEETH 72
A%, RuIEN Edith ¢ =B FouWl»Bokhz ) Ra 2 & 2R SN
72,
PIUTZ DT 2RO BICIEKOFIZRIFTZ T NUI L6 W &% T
EV7zh, FHEFERDILOTIZHC LTB Wz, 2nE»UE [ AFEEN
INB U BFDRHDFSFEN ) 12 |2F T, KOE»PNOEIZEHIC T -
oML Uz v 7 2 2B T 5 Z LicEgh L, Goldfisch &5
ZEIT A VIZEA T, BICPIUIOPENF T —=2 > TNT - 7
N R AREILAERTIC S B b2 & N, AiidF 2 ¢ Kulisiewicz &8
BERR L LTl 6w Tz, Liebeskind FEAD L ) kB TH - 72075,
WEENCHER L, PFE-> Tz, 2TV DL RIEREDEDFVLNH
THEDPEEHLLTUIETDOTHEZ I AL Tz Alex (3ZDFFD) 5 722
HWHEEIZR L 72, 2IHILTrL 7Y > AicBFaHRIEEZL-oAN LT
Bl EDHTEIZS LD TH 3, Aron Liebeskind |3 Rosebery d’Arguto
DEEHT) 2o Tnid, IM3FEICZDABROAZELLIZT 72
VA vy BT TRENR2, P
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iE
11) KZ-Lieder 20 E,
12) KZ-Lieder 18 H,

4, [1944 F£+FB 1z T sz Al Der Gekreuzigte 1944

Fx 2} Alex Kulisiewicz (1944 4)
ih Alex Kulisiewicz (1944 4)

sie kreuzigten des menschen sohnchen !

sie kreuzigten ein wehrloses kind !

mit einem langen nagel stachen sie ihm die augen aus.
sie rissen die zunge heraus - zerschmetterten den kopf.
die mutter - die sterbende - muBte es mitansehen:

an die tur nagelten sie die beiden handchen --- !

(59)
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du schreist nicht, christus: ECCE HOMO !

Uber die unaussprechilichen qualen des kindes.

sie beten - es beten die mit blut befleckten hande;
die mit blut befleckten hande.

hore, du christ:

DEIN sohnchen hat man gekreuzigt !

(N —F « T—5 )0 FME)
—KZ-Lieder 23 H#f#H——

RFR) ISR ADEFE2FFEREICHITR ]
AU O W E TR ]

PIULEFRWVEITTFHOHZZ ¢ &7z,

PNLITFHROEEZ UV EhLWE CEE R IoRAE IR NR L IAVAN
BHI—BELISEA ZH® BoTAT I % o647z
LT F % FICETH bolffz |

B EUWELy, XYL I FFEROX) AL
BECRSOIAOLLELE LA, FHOEL A2 AT W,
PSR E——IIz & TNZFHHN 2§ 5,

miz & TNsF5,

L, ¥V b &

hhhoBFErNLPHTRIzPT 2O

IS4 FEQGRBHLTICBEbIENTT7 T ANDEMEELZL (VbW 3
TEIEE ) », = o FEB7Y 22 B2 XATICOWTHE L 72, S S
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BZDOMT, 1944 F 7 A20 B, »VFH > ORBIIHTLHELEL L THLE
DFIZ 3D FHEBEC L7, BB LS, ZE7 72 AAR
LO—BOBELFENHRIZER -7, 2RI ZnBEHBIACREL SN
e WIAT T - 72, Alex Kulisiewicz |3, ZOKHODNZ = v HFD X)) 2
Ml % 972572972%, Alex Alicouli & w5 <> 2 —L%H\W, 75> 23
DB [ 55 % Ao 72 Alle crucifié # DlF TE- 72, Widkic % - T, 21
13, ZOBEGIERIZT7T I AANLLAFE-TEBY) ThHT2, £ 2
ERHERT A D TE, (B . Trial of the major war criminals before
the international military tribunal, Niirnberg 1945—1946, Bd. V1, p. 406),
Kulisiewiczld, [ADEF] ¢V FEEZ T V50 [#HOF, XY X M)
filius dei xfif& s L THWTWS, ZOWA &b ARIZTHFRIIH»T 2,
=y oS X ) A ML wE S ThoTo, BHEWT T AD
e AA Y =2 FTEN TN/ —7NHE? Roland Tillard 2 =7 % 2
FET7 T ARBICRL, AT DL, Alex 74 L EEETICH B
NE—DMETH) o728 D ThHd . B4 HEbL %M ?] tu dois
penser aujourd’hui a moi? Tillard i, 194545 A 1 H, ~1 Y > ERD
74 b2 by T, wHOS BT RICHKRS L, U 14D
F—F > Yo Ttz ¥ & 2 5 LT v 72 Danusia Radziejowska # S S Bk
HPHEPEBIELREDOTH -7, ZAPHEENE L&, SSHoRAHRIIL
OB I G- TIIE-2 L [k aRHN, ZoREL ] W

iE
13) KZ—Lieder 24 ®,
14) KZ—Lieder 22 &,

5. [#1+ 35 Dielebenden Steine

7% 2+  Wilodzimierz Wnuk (1941 4E)
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i Alex Kulisiewicz (1943 4F)

1. wir sind die lebenden steine,
harte und nackte felsen.
wir schwitzen bei sonne und schldgen
im steinbruch mauthausen—gusen.

2. wir sind die lebenden steine,
obdachlose steine.
uns kiissen keine fliisse,
uns totet verfluchte hitze.

3. wir sind die lebenden steine,
im schatten der teufelsfahne.
im herzen die schwelende lunte
und tédglich mehr dynamit!

4. wir sind die lebenden steine,
aus der tiefe der hdlle.
wir sklaven, mussen doch glauben
an menschen,
menschen
und liebe.

(RER) 1. Bh-bix&lF2H, A, A,
B3 72 rng,
BN bIdFES <, BLERY F2RITL 2,
27 kTR — =X DAY T,

2. Bhizbiz&ElT 54, A, 1,
BRIZZL3INTA,
BnlzbicooF 3 aRaENL %<,
Bhzbz 05 ) B3IHKRT,
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3. BnrbizkElTsH, A, A,
BEOBOMIZELNL TS
IRALANEDIE TR ]
HEE->TETETRBEICTRE,

4. BhbLi3ETA4E, B, A,

HBORIES, H TTERH
BALLIIWER, 2o AMEETS
INiEE=
ZLTER, ™
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chaHen der Teufels-fahne! Im Herzen die schwelende
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glauben an enschen und Liebe...
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MRS D=7 b2y — 7= 2 3OS R, HiniEErL
22 TEL2 LRI LS ko2, S IIEENFERL LI A1,
LB AL ANE BT doh e dr o1z, ZOBEE, ML 2 & X

CUEBBEIC L THYSD Y PIIREBEEINDI LV IHIERICH 72D
T, ArinsE [RIT26] %007, %6%&?’@%‘—?%51, S SEKKEA*
EDL IR RRAEROPICRITIA RO, %5E-> T 5, SSKE
FZDBIEED, BREDIE THMB L kb o7z, vl s 2nitoH
HTHRLTL 720 TH S, Wiodzimierz Wnuk {3, 7 F 1) v 7&ATH -
P NOEY I bIUIRE L LI2H) [BFR—F > F b5 T 5, Wnuk

DEFEL, F 2358, AFVYEE, BIAETEE /N Tri—mEBIUFAY
FRICEIRRE N T2, 2~ ICHBEI N ) 721213, WA A LR S 5, Alex
Kulisiewicz 3 2D A w5 4 —& e L 72, 19

=3
15) KZ—Lieder 28 H,
16) KZ—Lieder 27 H,

6. B>, b»r7—~>7 7L} Lk ]Oh du mein Buchenwald

F % Z + Stanislaw Targowski (1945 )
ith R—Fr FoRktonirz [B-, bifv—r=))—|

0, 1Mo} rozmarynie

1. oh du mein buchenwald, verfluchte saat !
warum miBhandelst du mich und machst mein junges leben kaputt?
wir fragen dich !

2. was habe ich den deutschen getan ?
vierzehn jahre war ich alt, als ich sie in warschau
ihr “heil I” rufen horte.
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meine mutter priigelten sie - ich weinte hilflose tranen.

sie aber blieb ruhig, als wolle sie sagen:

vergiB

das nie !

meinen vater zerfleischten im kz die hunde,

damit sie starker und groBer

hitlers

sieg feiern konnten.

tausenden von kindern raubte deutsches gas den atem.

was hatten euch die wehrlosen siuglinge eigentlich getan ?
antwortet !

(RER) 1.

B, b 7—r7rb Lk, wEhLEZLZ,
BRI L2V LS, BVEGEBE S L T200°
BRNC X (!

LR FAVARME LI E ) Dp?
MUFDEETH-12, b2V T T
s [FF] oMurz2EEvz0li,

bl LOBIAEPNLRBRITL—b2 L3 % » % (i
v 7z,
Bl#ir -7z, 2O
InEEndil, L8 & LkRICIL,

b2 L DR EEHEINEFRDO R LIET 2372125 &5z,
9 LT bR
LT —DBERER ) 2 e TE R,

il FOTIHLNR%E FA VD7 A3 kDT,

Z BN LT 72 b2 & — R BHIT BI L7 249 02
B2 LI
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1944 $E4=2T )L L 4 7 1 & o) Stanislaw Targowski %%, §—KKERFFOD K —
7y FORLEDI 2DART 4 =& )T, ZO5 EES T2, HER,
MR ATbN B D, L) T b,

Targowski |3, 1945 -3 B2 16 AD F A 7 ADIEFESHBIME & & i
WEMICEI N,

iE
17) KZ—Lieder 37 H,
18) KZ—Lieder 30 H,

7.  [5&HIUNAR—E 0 9 72| KZ—Liebeslied

F% 2 b - ¥4 — ZofiaKarpinska (1943 4£)

1. drauBen steht eine bange nacht.
die zeit flieht - der flieder bliht . . .
hinter dem siebenten berg bist du.
drauBen steht eine bange nacht,
die zeit flieht — der krieg dauvert an . . .
hinter den drahten warte ich.

2. mein herz sehnt sich nach dir
und weint lange, lange;
hierher zu uns - hinter die drahte
fliegt kein vogel.
drauBen steht eine bange nacht
die zeit flieht — der krieg dauert . . .
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hinter den drdhten krepiere ich,
krepiere ich . . .

(8 1. HIREALTE,
i T &EXKZ— ) Tnfugbe s
FOE Sl zicbiizizvg,
MHIRERLE,
RN 2—WiE D&
BB Z 7212072 LIED,

2. blzLoLiEbilzizzrnsg
FLTH, HE, »wOFETY
bl L bOfRlc—BENZ o7zl
BL EATIIRE W,

I RELLH,

BRI 2—#kIF > D& (?)
BWROZ oI
BROZ L7z Thiz LIzEEN 5,
¥nzs,

MRNEFT2 v 2 7 (LEIONT ) Y WUEFT) T, 1943 F 209 72451k
b7z, 1941 25 1944 % TOMIZ= Y v A 7 TiE 36 TADAR K
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Sdz, KEIZEIETH - 72, Zofia Karpinska o) 9 7213, Kkl ¢, HdE L v
%) DIREMLERTD 5 1212 bNTANEFORN TH 5, HINEELL
PHEAXFBEEHNZZICA LN R L a2 i bbb bE, ol
FAHZE X AT 2 EBHE KT bhr o2, ZORME»OTIZBRE
52, #HERS SHOFEIH 2 2% 5272,

T Tdh - 72 Zofia Karpinska (37227 ) % { OEISHTID 5 72 % fE-
2o TNRMELSETH- 720 Ly LIWERNCRITT 29 213 s
Uhotz, Zofla(d, DEDE 2V e A0, =T 22 2T 2w 7B LU
WEMBERDINERTIC 72 5w b L &7,

PO E ——T LAY BERE L > T— TN T THAL, 20

iE
19) KZ—Lieder 33 H

o

20) KZ—Lieder 32 &,

8.  [H&HIART ] Kazett

T X2+ AlexKulisiewicz (1942 )
B Jan Stefani (1794 %)

das kazett gleicht einem bosen, bosen hund:
sein ruf ist furchterregend.

wozu denn noch leichen gegenuber

die krautjunker-geste . . .

im zebrakleid ist doch alles scheiBegal !

hier niitzen uns keine diplome mehr

(auch der herr bischof muB das scheiBhaus fegen!)
ob trossknecht oder general —

hier wirst du nicht zum nabel der welt !
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la-la-la...

la-la-1a...

la-la-la...

(auch der herr bischof muf das scheiBhaus fegen !
genauso wie ich .. .)

jum-pa! di - di - dal

di - di - daldi-di- dal

jum-pa!l di - di - dal

jumpa!

ob trossknecht oder general -

hier wirst du nicht zum nabel der welt !

SHINERNI - b DEAKDL S L LD
OB s v,

— R TIERIC L - T
a2 HA—FEDBZIED 2T LD H
LEDRzEoTIRERL !

Z > Tl ok IR 7280

(AL FERroOREL LT e shnl)
HEAXLGEL -
HHEDBRL &) bITicizEs n |

la—la—la--- B
3 frmg

(AR L Er oL L i b n),
Jum-pa! di-di-da!
4 4TR%
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1937 70 5 1944 £ % TOMIC, %< DBUAIEBIRY 7 2> 78>
WU RTIZB & b7z &7z, D% A2 i3, B48 Kurt von Schuschnigg, 234
TV HE KT Albrecht von Bayern, 7 5 > 2 » ¥+ Raul Reynaud 7 &7
7z, ZOBRLOWMBEBELLLTBEOBWER LA I N Tz, ZD
AZZBEMEIC LI LI 2o RRRIC & - THSIZEWDZ L v ) IR
52 EHy e AL, ZADA MYy s oREIE L7 ) > o Goral &
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INERRDFIRIZTIET N IZENT D TH -2, 2D
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[EEE—L < v | 2» Muselmann-Kippensammler

F %z b Alex Kulisiewicz (1940 4E)
i B 22 [ x> g] XY (1938 4F)

ein untermensch - pollak bin ich nur, ein heide.
alle halten mich hier flir dreck,

sie trei— trei — treiben mich an.

(aj~ aj- aj)-

ich dagegen, liebe schufte,
ich achte sie alle sehr.
ich a- a— achte sie sehr
(mit dem a, wie bei arsch.
aj- aj- aj).

vorne trage ich den roten winkel;
und hinten ein gelbes
pfui, beschissenes hakenkreuz.

muselmann ! muselmann !

ich mochte dir in die schnauze hauen.
kippen schmatzt du, mein herr.
muselmann ! muselmann !
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wenig ss—fuftritte und viel brot,

so viel, da man es gar nicht auffressen kann.
heil-li! heil-li! ss-halunken !

quatsch nur weiter, mein fithrerlein . . .

oh, du mein gott ! geht’s mir denn schlecht ?
verflucht, verdammt sei mein vorarbeiter !
mein blut soll thn schon heute ersticken !
muselmann ! muselmann !

du bist doch ein groBer mann . . .

was bist du fiir ein groBer mann.

(I

iy
S

TE 7w AH F—7 > FER 772 Lid, BIFELE,
A TldbRzLEDE L WRER > TWw3,
RDLIIbLE2BWIITHEEZIES,
(TA 2 DT ORET

Br—bH>—bH~),

blUid7zEs, BL, H R CBK
bizLiE, &, PbE ETLERL T30,
b2l F—F—FZATFwLTw5, Az2%,
(BHr—BH>—H>),

b LIz RWw=8%;
THIIRY+T%
Frvy, WEnFLWHTFED,

BIFAE | IEGE !

—HEDDH TITLNTRY 20,
FTurLEBRIULrxTLe EBNTLED, Bl
E#FAE | DIBGE !
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23) &fff 1974F8H 148 ft,
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Musulmano Raccattacicche ¥ RE L Twv 5,
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il (OEE—L <] FTE,

hinter'm stacheldrath scheint die sonne
hinter'm stacheldrath springen die kinder—

und auf dieselben stacheldrath steckt eine schwarze, traurige leiche.
u—u-uuu ! :

diunn bin ich, sehr dunn ! ---
sehr leicht und halb-idiot ---

im bauch knurren die leeren gedarme - hier:
u-u-uuu .-

vielleicht bist du ein italiano,
vielleicht ein iwan

oder mojsche, du ? ---

muselmann, muselmann! -

bruder, gib mir die schnauze,

mein armer bruder, du ---

muselmann, muselmann -+

die augen erioschen, blau sind meine lippen,

aus dem kinde --- asche!-- einen gott gibt es nic t!
jupaidi ! -+ jupaida ! du bléder schwachling ! ---
j~jupaidi ! --- jupaida'---ich tanze ja ---.

ich kotze warmes blut.
schaut mich an,
schaut, menschen !

wie unter ME NS CHE N schindlich ist mein krepieren ---
muselmann ... muselmann -

mutti, meine mutti,
lass mich ruhig sterben :--

(RER) Sk 1o KB I3 <
BEMO» itz b I hEbLE—
TEHEREMIZIZER S 2T, B|LITFLEDS UV oo T B,
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